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Heber den Hnonpmus oes Debvelef,

Man verjtehet unter biejer Venennung den ungenannten halb=
barbartjdien lateinijdjen Didyter, bdefjen elegieijde Fabeln i Dder

ut.mmlunq ves Jtevelet unmittelbar auf nie Rclb{[‘t pes Avianus
folgen. Da er in Der Gejchichte ber Fabel vieler Hmum‘w mwegeit
jebr mexfmwiirdig 1jt; ba ic) bereits jweierlei von ihm evwiejen habe,
ndamlich bap er im Grunde nidhts als ein verjifizerter RHomulus
jei, ¥} und daf er eine von den Hauptquelien unjers Bonersd ge:
wefen : ) fo will id), was i) jonjt fiir Nadforjdungen iiber ihn
gemadyt habe, hier mitteilen. Sie werden nidht allein dbie Neugierne
pes Yitterators unterfalten, jonbern fonnen einmal demjenigen Ge:
lehrten mniihlich jein, ber etwa Ddiefem Anonymus eben bdie Chre
erweifen wollte, bie Cannegieter dem Avianus erwiefen hat.
Denn wir wollen nur immer bdie ,’Hm er Sdyoliajten nod) etne
Weile beftehen n]un MWenn fie mit den guten faffijden Sdrift:
jtellern fertig ift, fann fie ja die Sdjriftjteller ber jpatern Heiten
vornehmen, weldhe aufzutlaven uno ju berichtigen aewils nidt we IIILILI
Sdjarffinn und Kritif exfordert. Annehmen und voraudjeken, daf
diefes iberfliiffig und jenes jdon gefdhehen fei, heit ein mmug Ju
viel Unfundve in diefer Art von Gelehrjambeit vervaten. —

1. Die Zeit, in weldjer der lUngenannte, von bem bie NRede
ift, gelebt, [aft fich bis iht nody eben fo wenig mit Gewiheit an:
geben als fein JName. An Verfuchen, beives zu leiften, Haben es
die Gelehrten swar nidt fehlen lafjen, aber bieje "lir;‘rilui']u. U wider:
Icq A 11t leichter, alg etwad Buverldffigers an ihre Stelle zu jeben.
Sie reiben fich jum Teil unter einanber jelbjf auf, und oa ltlfrrg.
Berfdhiedenbeit gewiffermafien von ber Berjdyiedenheit des Urieils
abhingt, das jeder von Dbem innern Jerie ped (egenjtanbes ge-
fillet, fo verlohnt es fid) fhon ber Miihe, vorher einen Blid par
auf au werfen:; wdre es aucd) nur, um an einem Grempel mebr
s seiqen, daf der Gefdymad n joldgen fritifdhen lmtunuf;muun
war nichtd entjcdheidben, aber bod) aud) (man erlaube mit DH‘TL“’
Wort) der Mipaejdhmad jelbft den gele hriejten Mann gewaltig ivve:

rithven fann.
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9. Alfo vom Gyralbus anzufangen, dem erfter und wohl
nod) bem einzigen fritifhen Gefdhichtithreiber ber Poejie. — Gyral-
pus nennt unjern llmp nannten Romulusd. Posset et inter hos
poetas, fdreibt er,*) reponi Romulus, ille qui ad Tybertinum
filium librum scripsit, quem ab imitatione apologorum Aesopi
illius Phrygis fabulas Aesopi nuncupavit, non, ut aliqui rati
sunt, transtulit. Mirum vobis dicam, quam anxie Parmenses
quidam non Romulum hujus libelli autorem asserunt, sed suum
quendam Salonem municipem, qui Poeta dum Athenis stu-
deret, e Graeco fabulas has nostris moribus (ut ajunt) aptando,
carmine composuerit. Sed certe hoe ipso vel 11031111]0 vel
Salone me puero nullus liber aeque trivialibus magistris tere-
batur post Alexandri ineptias. Wie Gyralbus zu diefem Jrr-
tume qefommen, dem Berfififator den Namen ded Urheberd bei:
sulegen, 'fmm id) !’L~'c1}1 begreifen, wenn id) annebme, oaf au jeiner
Beit in ben Sdulen Jtaliens eben folche Samml ungen von Fabeln
gdng und mﬁw geweijen, dergleihen i) an ber uhmf] o eljden
in dem erften Beitvage bejdjrieben, in weldhen die elegieijdhen Fabeln
unjerd Anonymus bden pmfamhm ped SRomulus untergeordnet
waren. Jnoes fann Gyraldug nidt einmal diefe Schulbiider genau
angefehen haben, quuln'mm, bal er gar Handjdriffen davitber u
Rate gezogen hitte. Denn in diefen jteht bie Bujdjrift bes Romulus
ant feinen ©Sohn Tybertinus oder Tyberinusd jederseit vor den
projaijchen Fabeln, und ber Gingang jzu den elegieijden enthall
pont diefenn Namen feinen. Aud) jagt Romulug in jener Jujdurift
ausdriidlich: Id ego Romulus transtuli de graeco in ]limlml
TWoher nun Gyraldus das beffer mwijjen wollen, aus welthem
Grunde er einen Sdyriftjteller, der jich felbft fiiv nichts weiter als
e Ln"m_;vl: audqibt, jum Crfindber maden ju miijfen geglaubt hat,
wiinfdhte ich wobhl belehrt zu fein. Nodh Degieriger aber wirve id)
3 wifjen, wer der Salo von Parma fein jollte, mit bem jeine
Lanbsleute ben Homulug fo gern verdrangen modyten. FNod)y habe
id) nirgends etwas von ihm in Crfabrung bringen fdnnen, und
aud) Gesner fannte ihn nidht weiter als aus bdiefer Stelle desd
Gyralbus, Daf aber unter den Ineptiis Alexandri nichtd anbders
s verjtehen jei ald bdie Grammatif ded Alerander de BVilla
Det, it wohl unfiveitis. Sie it in SJL'L‘nm'ttifu:‘u-n Berjen, fiihrt
den Titel Doctrinale und war fjeit ber erfien Hilfte des I15ten
Sabrhunderts tn allen Sdulen eingefithrt. Wenn wir nun ans
nehmen ditrften, dap bdie Fabeln unjers Anonymus jofort an die
Stelle ber Nugarum Maximiniani getreten, weldhe Alexander gleid
s Anfange fvin-cr% Doctrinale aus ben ©dyulen vermweijet, fo wdre
pas bie dltefte Spur, die mir nod) von ithrem Dafein vorgefonmmen,
Dody i‘)]ml"‘-lln mll jo ausbritdlid) fagen, dah ibr Verfajjer Deveits
im 12fen ;_m.nl__uli“nm gelebt Hhabe? Wenigftens verfidjert diefes

*$ De Poetarum historig, Dial. V. circa finem.
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pe [a Monnoye in jeinen Devicdhtigten Menagianen:™) Lihus
Gyraldus attr llrU” ses Fables a un Komulus ou Salo ti' le faatb
vivre dans le 12. siec ||-, Allein diefer fonft fo genaue Litteratov
hat fih bier ‘11.‘.L"fjl ein wenig iiber wenn er bavauf Tll,.L'l U
onnen geglaubt, "D:,!; ["}“‘I“'L“L‘ma fury vorher ben Hilbebertus
::mn-'uut macht, ‘m'r 1100 rben, fodbann bes Gilbag geventt
und fortfihrt: posset et in [

s ete. Denn Gyraldus beobadyiet
{iberhaupt feine djronologifche Orbnung, und das inter hos Dbe-
siebet fidh nicht auf ben Hil und @ilbas, jonbern auf bie
?ptuun ;L:;Ll]utl'k.lp‘u '.:lElJ.LL‘i' inége 1

rem castimoniamque, sed ad eruditionem et historiam non
nihil aliquando faciunt, mwie er fid) gleich eingangs iiber fie
erflavet.

3. Nady dem Gyraldus ijt J. €. Scaliger ju
jeinem Hypercntico eben o viel jdarte uno gej
und abgejdymadte Urteile iiber Dichter gqefdllt hat. Scalige
nennt u njern :‘\m.m]n:'-.at:» “"l b L‘i 11§ und 3dahlt thn su ben gang neuern
Didytern jeinesd Jahrhu \cecius, fchreibt er, quem faciunt
_"LI’:-\I"]'l':l':i"'n';lil ;:;.e‘.u:e-_l_: l'.i l
tum argutus poeta est.
ab eo 801 ]",I.'l‘zl!.i_'il.\".
Videmur tamen
De ipso vero 1ita

gui nihil ad linguae nitoe-

horen, der in
unde als jdiefe

arum, s1 quis alius, tum accuratus,
ud observarunt praeceptores nostri:
f in carmine syllabarum.

A T 1y e iy
ungim ant alteraim Gepr ;Ilil'll‘*“".

. . 2l 1 3 ] oy | .
(uae CIxib, 4 I11e 2|.L||-.J LOCLC IT1EeL1S

Ce

dici l“" ";"7- Juare eum iJ'.:"_'l';..-- novitiis non solum ediscen *4' H'|
u}} .mll dl'uim ‘-:1|-fji';l1r._'l|:. sed etiam ) 3 | |l|1|| munditias
imitandum, parcius tamen concludendum sentent ias arctissimis

illis oy ‘.J.“\.tnlul_l]ll_":_.- {_j:li-r.]; unum sane il 1 jJ!'i'.!-‘-i. "1'-"3][-'.- L-'“.'f
modi est 1lla voecum allusio:

Assuitur muro reptile muris onus.

\‘"‘['“‘ enlnl ejusce generis a gnon inationes nisi in argutis
epigrammatum ummwml antur. Dal Scaliger Hier von unjermt
ﬂ'llltﬂll_)iitllu repe, tjt aus pem {Lm.k fithrien Verfe flar, welder in per
12ten Fabel De mure urbano et rustico vorfonunt.  Uber weld)
ein Urteil fitr folh einen Mann! LWenn er diefem Hrieile sufolae
unfern Ynonymus fiiv einen alten Didhter genonumen batte, jollte
es mid) meit weniger wundern, als bap er ihn dem ohnge achtet fitr
fo neu erflivet. lUnterbes ging oud) Ddiefes natitelicdh zu. ,.,‘u.u
permige feiner Grsiehung fannte dev dltere Scaliger Ddie gemtemnerl
‘-ff)lli‘hflh‘.:' nur wenig. La fam ibm nun diefes mit bev ttalie:
nifthen Ueberfetung eines gewiffen Accio Juceo in die Hande;
er glaubie, wer bdie italtent)dhen Reime gemact habe, werbe aud)
die lateinijdien BVevie gemacht Hhaben, und fo entjtand ein latei:
nifcher Dichter Acctug, von vem big auf den namlidgen Wugen:
blict fein Menjdh) in der ‘Welt etwas gehirt hatte, Dieje Vemerhung
e T L 1l e B £
Qejfjing, LWerle. XV.
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hat de [a Monnoye uber pen Vaillet™) gemadit, welcher, mie
vont thimt ju vermuten, dem Scaliger [15:]'“ii‘lul" gefolat war.
Senn aber de [a Wonnone auch vas vem Scaliger nicht will
geltent lajfent, daf er allerdings einige Cfthlipjes bei unjerm
Anonymus will ml inben haben; wenn ve [a Vonnoye behaupiet,
pafy an dem einzigen Orvte, wo eine Hitte fein mitfjen,

In gallo stolidum, in jaspide pulchra sophiae
Dona notes — —,
unjer '-‘“»e“ﬁ"il'nff-:' jte bennody lieber 111 nicht maden wollen: fo

muf ich in Anfehung Dbdiejes Grempels weniagjtens ammerfen, dap
et Ausagaben diefe Setle jo lejen,
g

alle unjere Handjdy
inbet, namlich:

4|
i

11} jeirtenn und alf
pak die CHhlipiis aar nidht {tatt

Tu gallo stolidam, tu jaspide pulchra sophiae
Dona notes

m-iwrfh‘.f[zu fheint mir, bap Sealiger unter Cfthlipns micht blop bre

derausbringung des m mit feinem vorhergehenven Selbjtlauter
f-“'“hnn eine jede Clijton iiberhaupt verjtanven Habe. Denn nod)
e Beit babe ich aud) deren feine in allen den Fabeln finben
fonnen, die man von dem ndmlicdhen erjten BVerfaffer su fein er:
acdhten fanr, und nur tn den lehten Fabeln, bie offenbar von einer
jpatern Hand 3u fein {deinen, aud) nidht einmal in allen Ausgaben
befindlich {ind, fommen einige berjelben vor. o, penfe ud), Haben
auch neuere Grammatict den Scaliger verjtanden, 3. €. die Poe-
tica major der Giefenfdhen Profejjoren, wo ed im zweiten Bude
E. 156 beipt: A paucitate elisionum celebratur Accius 1s, quem
faciunt Aesopicarum fabularum autorem ete.

4. Wm wie viel befjer, objchon neuer, al8 er beides ijt, Sca:
[iger unjern Anonymus madyt, um jo viel fchlechter, obfdjon viel-
leicht audhy um jo viel dlter madjt ihn Barth. 2 (ber bag 22jte
Kapitel bes Sien “"llrl'u"s feiner Adversariorum, weldes er ihm
glethmwohl gemwidbnet, ijt offenbar zu jwei gany mmlwbumt Beiten
gefchrieben. Jn Der m"ivn Siilfte qibt er ibn fiir cinen gang un:
befannten alten barbarijhen Tidjter aus, den er ju allererit befannt
mache. In potestatem meam venit fabularum Poeta priscus
in obsoletissimas membranas exaratus, sed valde ineptus atque
barbarus; quia famen non nescio homines esse usque adeo
talium studiosos, ubt nil I|Ia]IL[l]nH| imterire wvelint, tium'i in
membranis offenditur, vincam me ipsum patientia et specimen
producam, unde de universo opere judicari possit. Und hievauf
[afit er den Eingang des erften Bud)esd nebjt ber erjten Fabel pes:
jelbent folaen und feht Hingu: Talis est universa illa poesis.
Wabhrlic) i([,:--:inf mir Bavth hier efler gewejen su fein, als id) ihn
jonit an jwanzig Stellen finde, und ich jhiime midh mL[]t s be:

*) Poétes modernes, §. 1238,

—
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fennen, dap i) felbft einer von Demen binn, Dbie durdious nithts
mwollen untergehen lajfen, was auf jehr altem Pergamen (obsoletis-

1mis membranis) ftebet, wenn es aud) fchon nody ein 'L"‘!tiﬂ ichlechter
'-U.- ald die angefithrien Seilen doch wirtlich iIiL‘[H jind. AWiiten
wir iibrigens, was denn Varth eigentlid) obsoletissimas mem
branas nenne, o wiihten wir vielleicht dodh audy fdhon etwas mebhy

pon ber Jeit des bavauf gejd)riebenen -llwu‘tn Allzu hod) zwar
mag er in feinen Gedanfen wohl nicht damit hinaujgeftiegen fein,
Wenit wir aus dem nl.,.m-'pm jfollen, mas er nach meiner BVermuiung
3 etner andern Beit Dbeijufilgen filv qut befunden. Denn nun
hatte er erfabren, daf jchon Jievelet den R‘l?[:'Lll'fii:Ll gany heraus
gegeben, von dem er gewif feine PLrobe wiirde mitgeteilt haben,
Weni er piejen Wmjtand vorbher ge L‘l\._.T. hatte. Ja, er 1.,”!1. e Dieje
Probe ohne Fweifel villig aus feinen Adversariis ausgeftrichen

haben, mwenn thm nidht nod) eine Vermutung wegen des wahren
‘N'*lltlﬂu- beigefallen wdre, um bderentwillen er glaubte, daf alles
jhon jo ftehen bleiben fonnte, wie er e3 einmal gejdrieben. Kt
jam quidem, find feine I0orte, edita et recensita (universa illa
Poesis) a Neveleto Doschio, Si quis me auctoris nomen roget,
dicam Bernardum esse, cujus ad oculum similés versus de
Castoris fabula producit Silvester Gyraldus et hic forte ex-
ciderunt. Sed ne qguis auctorem certiorem quoque 1gNOTaTre
possit, quae de eo reperi, adjungam. Aesopus magister Athe-
niensium fuit. Quidam wvero fa;-r‘-,u:'ruf-_u Romanorum rogavit
magistrum Romalium, ut sibi aliquas jocosas fubulas conscriberet
ad removendum publicas curas. Magister Romalius non andens
pi'.f"r'f'fm.«' tanti vire contradicere, auctorem Graecum in Latiniomn
transtulit. Haec membranae. Aljo auf einen Bernhard ral
Barth, auf einen BVernhard! Und auf weldhen? Denn ed jmd
diejes Namens mebhreve, die alle lateinijche Wexje gemacht haben
und auf unjre Fabeln Anfpruch machen fonnten. Auf eben den,
pon weldhem beim Silvefter Gyraldbus einige Jeilen aus einer
Fabel vom Biber vorfonumen, die hier in feinen Adversariis, in
die er jte ehebem eingetragen, perforen gegangen waremn. Denn {o
verjtehe i) die Worte: et hic forte exciderunt. Das ]l_“-' slehe
i) auf bie Stelle in ben Adversariis und nid)t auf die alten
Fabeln, aus welden die ganze Fabel nom Biber fitt]_ l‘E‘l'J.L‘l'L‘rI“J..JlIIJL’,
als teldes man fid) vielleiht paber pefto efer embilben lonnie,
weil witflich unter den griechifhen Fabeln des Aejopus eine voit
Biber enthalten ift, weldhe das befannte Marchen von dejjen Seilen
enthilt.®) Sd) jdhlage aljo im Silv. Gyraldus vie Stelle nad),
pie Barth fann gemeinet Haben, und finde im jweiten Bude des
[tinerarii Cambriae, im britten Kapitel folgenves Dijticdhon eines
Bernmardus, den er weiter ald mit diejem fetnem blogen Jtamen
nicht angibi:

*) Collect, Plannd., Fab. 84.
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Prodit item castor proprio de corpore velox
Reddere, quas sequitur hostis avarus opes.

nd das find bie Reilen, die ad oculum ben Beilen unjers Ano:
nymus qleid) fein jollen? Die exften Worte zeigen deutlich, dap
fie aus bem Bufammenhange geriffen jind, in hull._}.m jie permuts
lich mit mebreen Beifpielen einer dhnlichen Befreiung geftanden;
wenigftens bdalp der eingelne Fall Des ‘]Hilu‘:""i nicht als Wefopijche
syabel Dier fann t'nm]\:lm t e i'z éﬁ offenbar. Dasd Latein ift freis
lich eben fo fchlecht, al5 ed bet Anonymo oft vorfommi, aber
wo ift die .l;_u'r‘.m!t Spur von dem "ut.lnl;;uutuu pesfelben, durdh
pen er nad) Scaligers obigem 1rteile ber poetijchen Jugeno
mindetr nachahmungdwiitdiq fein oll2 von feinen jo haufigen Witz
ilationen ? von ber finbdifden ‘lhn.."l.l_hhl, ohne weldje der no=
npmus faft feine Heile fdhretben fanm S wollte gang etnen an:
pern nennen, der ihm n.u alletn Eaz viefenn Tanbeleien, jondern
aith) in der affeffierten Ven uumn‘x [1'“'-1: Elifionen vollfommen
gleid) l'i"mmi', weldjes benn eine weit jdliefenveve Aehnlichleit geben

witrd lind dad8 mwdre Alanus, T n:[] i) will mich felbft nidht
in “MH mt‘ llI‘n n-'rli'rcu invem ich anverer Lermutungen wiber:
lege. b will vielmebr qinzlidh den qdnzlich aelehrien Mannern

efitfagen,, hiv jo rveidh an Mutmapungen und jo arm an Urtels
fraft Jind, wenn i) vorher nur nocdh einen werbe gehort haben, der
jo gans in diefe Klaffe nicht ju bringen, tnovem er jeine Hifnen und
oft feltjamen Lu:‘;"llv wenigjtens mit einer fehr ausgejudhten Be:
lv.licni]vir au belegent wupte.

1inb biejer it !11|L1 Chrift. Chrift, welder in der Haupt:
fache von Phiadro unftreitiq Mecht hat, in bder er bisher weber
muu[mt worben, nod) jdwerlich jemald wiberfeqt werben biirfte,
Chrijt hielt aud), wie befannt, die Fabeln ded Avianus, fo twie
fie Cannegieter herausgegeben hat, fitv ein untevgejchobnes Wert,
an weldhem Rufus Fejtus ;L'U:L‘:‘.lm wettig ober gar feinen An:
teil habe. Didijftens fonne bdiefer in einer eignen und bejondern,
grofern und beffern Sammlung von Fabeln ben Stoff su einigen
berfelben und Bin und wiver ein Wort ober einen Ausdbrud her-
geqeben haben. Dag iibrige fei aus einem barba wijdjen Settalter
und von einem eben fo gefhmadtlofen als unlateinijchen Skribenten™):
Ediderat Awienus fabulas multo plures, .I|-_cl|1(|111u meliug, ut
opinor, non elegiaco carmine. Has din post homo nactus in
felicis saeculi scholasticus, ad quadraginta duas, argumentis
8110 'iil-’fi-"[-::- delectis quibusdam, ut opinor, etiam additis, redegit
et omnia suis elegis pro lubitu comminuit; nihil alind pensi,
ut istud erat saeculum, habiturus, nisi ut versibus duodecim
aut sedecim ineptis inscitae brevitatis studio coarctaret, quae
viginti fortassis aut triginta luculentis scripserat Avienus. Ut

*) Prolus. de Phaedro, p. bd.
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istud erat saeculwm! Und weldhed war dad Jahrhunvert, das
purch fein inscitae brevitatis studium fo vorziiglich beriihmt 1jt?

Sy fenne feines. @3 E'7a' vielmehr ber Fehler aller f‘m‘hltz“iiv en
Sabrhunverte, daf "l]n‘ Schriftiteller an betden i\nﬁm ausjchmweifen
und eben fo oft Sdwdter als Wortipaver find, ihre guten Mufter
nicht feltner in einem -mu'L pvon Worten erfdufen ald verftiim:
meln. Dodh Ehrijt Hat ohne Bweifel hiedburd) aud) fein eigentlic
dironologijches Merfmal angeben mwollen, und alled, was er Pojiz
tives von dem Alter diefes Vieudo-Avienus fagt, ift nidhts mehr
al8 biefes, dbak er jdmerlich dlter als mmr Anonymus fein fonne.
Hoc, quem descripsi, Pseudoavieno nisi vetustior et multo
recentior esse non videtur incertae aetatis anonymus, a Nepe-
leto etiam denuo publicatus, quem Accium sul yinde vocavi, non
quod verum hoc nomen putarem, sed ut aliquo non obseuro
designarem, atque ut obiter distinguerem ab alio fabularum
geriptore, quem Nilantius dedit. Sievmit meinet Chrift nidht bdie
Fabulas antiquas, auf die ed dem Nilant vornehmlic) angejehen
war, jondern er meinet den Nomulus felbjt, den Nilant auf diefe
Fabulas: antign "n[m“t i";‘fa" ; ob er fL‘]:}t Dereits l[ﬂlt‘\_i i Der
Steinhoweljden Sammlung vollftandiger und bejfer vorhanben wat.
_.Ll n mm, piefemt MNamen, welder eigentlid) nur pen projaijdhen
Byabe jrt, verjtand man aud) nidt jelten ‘uu elegietfchen unjers
Jle}:-_]:]..-\-.u, mworaus eine Verwirrung erwud)s, der man dod) emnmtal
abbelfen. mufite und der man nidt bejjer [1[11_]L.'L‘:I fonnte, als-wenn
man dem einen und dem andern Den Namen eines Lnr‘..t‘w“‘ Ler:
fafiers beileate, aelebt auch, dafy man den Jrrium eines roper
:?_II\‘,LII]‘[L'\:, (13U l‘l't‘lil’i}tL' Tentt man nur ']]_H_‘.E‘:‘.., "\L‘“ e3 ein '\\L.illl.'l
ijt. Die ibrigen Vermutungen, bdie Chrijt von diefem fjeinent
Acciud macht, gritnden fidh auf die [eeven euferungen ded arms
jeligen &djoliaften, ber mn in einigen alten Druden und Hand:
|t[)1ntrn bei pen Sabeln finbet. Nugae glossarum veterum nep-
tissimarum modo seriptorem earum Elﬂffnt o carmine fabularum
faciunt, Magistrum Esopum de civitate Atheniensi, modo Gual-
terim rfrr‘r_;fn'?ms, 11|1, ut 1111|1}j est inter (Lilnd] e Romanae
purpuratos, dictus a Winterborn, quem tr:ulnnt diem suum
obiisse a. C. N, MCCCV, modo subobscure aliquid ex hoe libro
tululum umff“h o Eomulio, quatenus fortassis argument: 1 ]'”'i’“"
buit. S fann nidht fagen, auf welden MWahrsnann fid € nlﬁ
wegen e Gualterus Anglicud hrerbei bejieht. Jch fude in
Den [’[fllt gedruciten und gejdriebenen *"mﬁu”, bie id) vor mar
habe, davon nichts. Aber baf mit bem M agifter Aejopus blof
lm]’ (‘M.LI \]‘[IL"ll. U WLH-llHL‘II' -i'I;L]{,J:.}\TT. foorDelt, fo mie unter pem
Romulius pet mehrgepachte Romulus ju verjtehen, ergibt fid)
i wobl von felbit; und wieed gelommen, bafs diejer Namen beiven
Sabeln, den projaijden jowohl als den L!qummn mmh' n 10TDer,
habe i) {djon ,_u'{-.m,t. ONuf BVeranlafjung bder alten Fabelbiidyer
nimlid, in welden die elegieijhen, fo weit pe langten, pen Proz
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jatidien unterqeordnet waren, wie in bem Steinhbwe [ fchen 3u
jeben. BWielleiht aber, bak TLii}rr; Chrift von bdiejem feine flare
Joee Datte, inbem 1hm zm-“t[mupt bei jeiner Nadyricht fo viele Biicher
jelbjt nicht vor "'lluun gewejen. Wenigftens fann es nur qud diejer
Urjade gejdhehen fein, baf er zwet deutiche Schriftiteller mit ein
anver vermedyfelt [_nu, von welden fidh) unfere gebrudte Litteratur,
jo au reden, anfingt und Ddie ji) beide um unjere Spradie im
funfzebnten Sabrbhunberte fo lhl"ﬂLh gemad)t haben, dap ihr An=
benfen 1wofl erneuert ju werben verdienet, welhes Thmerlich aus
etner Biblinthef 1'L1*1mn‘nuu1 gejchehen fann als aus unjerer. Ndame
i) Deinrvid) Steinhdweln feldit, der ein st in Ulm und von
Wey gebiivtig war, mit Niflas von Wyle, der | Ranzler bei bem
Grafen Ulrich von W surttemberg und aus @ Blinge 1 gewefen.
Eines jeben bejonbere Sdyriften jollen ein anbermal umu‘;uqr Werden,.

Bt bleibe i) blof bei der Hauptiache m[]m die bad lrteil
betrifft, welches Chrift itber ben flaffijchen S mu unjers Anonymusd
ausipricht. FWenn ‘11‘}:*.1 Urteil fehr gemdfiiget ju fein jcheint, in=
oem es gletdhan ywijchen den Meinungen Hes & muh uno 3. €. &caz
[iger mitten inne ltegt , jo ift e3 bodh) barum nidt minber paraz
bor, tnbem e8 der Na mgoronung, nad weldher man gewdhnlid) bie
jpdtern romijden Autores auf einander folgen [dfit, jo gewaltig
widerfpricht.  Aus einem barbarijden Lersniader namlich wird
Chrijt auf einmal ein Sfribent, wie wir NS nur immer einen
virnm consularem bdes 4fen ,mln[]muurn wmim’rxnn emen Hofs
ling der Antoniner qedadht haben. Tenn nicht allein in piefe Seiten
erhebt er ihn, fonbern erfennt ihn aucdy an Spradie und Gefdymack
biefer Seiten fiir wiirdig. Scilicet, jagt er ausbriiclidh — =

— — —
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